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ILetnik X VII.
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1 Cesarjevi¢ Rudolf. I
Pl bl d U SR e 3 U S ]

Z Dunaja, 2. februarija.

Ze véeraj je uradna ,Wiener Zeitung“ v
neuradnem delu naznanjala, da cesarjevié
Rudolf ni umrl za mrtvoudom, kakor se je
sprva iz Meyerlinga porodalo, ampak, da se
je v trenotku omradenja duha sam usmrtil.

Danes pa uradno razglasa sodho zdrav-
nikov, ki so dné¢ 31. januarija mrlica raz-
telesili in ogledali. Ta sodba se glasi:

1. Cesarjevi¢ je umrl, ker mu je bila
¢repinja razbita in prednji del mozganov.

To razbitje se je zgodilo po strelu, ki
je bil prav od blizo sproZen v sprednji del
desnega senc

3. Strel iz revolverja srednje velikosti
zadostuje za omenjeno ranjenje.

4. Krogle ni bilo najti, ker je skozi rano
nad levim uSesom Sinila iz glave.

5. Ni dvoma, da se je cesarjevié sam
ustrelil, in da je bil mahoma mrtev.

6. Patologicna preiskava je pokazala, da
ste se Sevi na Crepinji prezgodaj zarastli, da
80 hile ¢érepinja in tako imenovane prstne
jamice na znotranji strani ¢repinje nenavadno
globoke, mozganski zavitki jako ravni, mo-
zganska votlina zelé obirna, Sku&nja pa udi,
da se pri takih prikaznih navadno razode-
vajo izrodki duha; torej je misel cpravicena,
da se je to zgodilo v trenotku, ko se mu je
v glavi zmesSalo.

To sodho so podpisali dr. Hofmann, pro-
fesor sodnijske medicine, dr. Kundmt, na-
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Frana Erjavca ,lzbrani spisi.”
Fran Levee. Prvi del: Pripovedni spisi. —
.Katol. Tiskarna.*

Fran Erjavec in ,Matica Slovenska* sta tako
tesno mej seboj zdruzens, da ju loditi ne moremo.
Kaj je bil pokojnik nasemu znanstvenemu zavodu?
Le povrino govoret, bil mu je eden poglavitih ste-
brov in stanovit podpornik do zadnjega vzdiba. 7
malo izjemo romali so vsi njegovi znanstveni spisi
k odboru Matidinemu. Letopisi so vssko leto pri-
nadali to ali ono iz marljivegs peresa Krjavievega.
Blaga je bila torej misel, oZivljena v odboru ,Ma-
tice*, proslaviti svojega izredno pridnegs podpornika
8 tem, da  Matica“ izdd4 izbrane spise Erjaviere,
bajé v dveh oddelkih. Prvi zvesek leii pred nami.
Obseza pripovedne spise, raztresene po razoih kotih
nadegs slovstva. Po kateri metodi so vrejeni, nismo
1ogli spozoati. A &e prelistad knjigo do kraja, oZivé
ti v spominu ona blaga duvstva, ki so ti poloila
srce takrat, ko si #e kot dijak Zeljno in Eesto pre-
biral spise Krjaviere po ,Novieah*, ,Glasniku* in
»Mohorjevi druibi®. Ni spisal mnogo pripovednega
Erjavee — 250 strani v osmerki obsega knjiga —

Uredil Tiskala

Celnik patologitnega zavoda in raztelesovalec, | a vendar grem zgodaj spat, da bodem jutr

pa cesarjevi¢ev zdravnik dr. Widerhofer,

#N. Fr. Presse* poroca dancs,
pravi, iz cCisto zanesljivega vira,
dogodku v Meyerlingu v histvu tako-le:

Cesarjevic se je peljal v ponedeljek
28. januarija popoludne z dunajskim izvosékom
v Meyerling ter se je med potjo malo pre-
hladil. Pri vecerji bil je sicer vesel, pa je
tovarisema princu Koburskemu in grofu
Hoyosu vendar rekel, da pojde zgodaj spat,
da s potom prezene prehlajenje.

V torek je bil velik lov, ki sta se ga
vdelezila pa samo omenjena gosta; cesar-
jevié je ostal domid. Ko se z lova vrneta,
najdeta ga Se dosti dobrega in veselejSega,
kakor je bil prejsnje dni, vendar pa ni Sel
k obedu, ki je bil ravno istega dne pri ce-
sarju, ampak je prosil svojega svaka princa
]\obun.skog.x naj ga pri cesarju izgovori:
»Spordci ocetu in m-;ten da jima poljubnn
roki, pozdravi Stefanijo in Lizeto, pa nikai

posebno ne govori o moji bolezni*. Ko pride
princ Koburski v dvorno palaco, bili so

gostje ve¢inoma Ze zbrani, le nekaterih ni
bilo, dasi je bila dolodena ura Ze potekla.
Cesar zagledavsi princa, stopi nemudoma k
njemu ter pravi: ,Za boZjo voljo, kaj je pa
z Rudolfom?* Princ potolaZi cesarja, da se
je cesarjevi¢ malo prehladil in da zaradi
tega ne more priti k obedu, da mu ho pa
gotmo kmalu zopet odleglo. V istem tre-
notku vstopi cesaridinja btomn_]‘m v dvorano
in prinese seboj telegram, v katerem jej ce-
sarjevi¢ poroca, naj gré sama k obedu: on
je malo prehlajen, pa ne resno bolan.

Grof Hoyos je ostal pri cesarjevicu, ki
mu _)(‘ pl‘l \Ct(’lJl rekel: ,Sicer mi je bolje,

— .

kakor
0 stradnem | cesarjevi¢ Se leZe¢ v postelji pozvoni svojemu

jakejsi za lov*
V srvedo 30, januarija zjutraj ob sedmih

strezaju LoZeku ter mu di potrebna narocila
za lov, ki se je imel ob polu osmih priceti.
Tudi mu je rekel, naj vse to sam opravi in
voznikom pové, kam in kdaj imajo priti. Ko
strezaj ugovarja, da bode to sporocil loveu,
ker bi sicer ne mogel biti pri cesarjevicu,
mu rec¢e: ,Ne, ne, sicer hodo same zme-
Snjave.“ StreZaj torej odide, da opravi, ka-
kor mu je hilo naroeno. Ob polu osmih se
vrne in potrka na vrata, da bi cesarjevicu
]nove(lal da je vse pripravljeno. Ker se ce-
sarjevi¢ ne oglasi, potrka v drugié in tretjic,
pa zopet vse tiho. Okoli osme ure prideta
prine Koburski in grof Hoyos in vpradata
po cesarjevicu. StreZaj jima odgovori, da
menda prav dobro spi, ker ga je vze klical,
pa se mu ni oglasil. Sklenejo torej Se malo
potakati, potem ga pa zdatneje klicati. Ali
ko zaCné trkati in ni nobenega odgovora,
zacéne jih skrbeti, da bhi se mu ne bilo kaj
hudega prigodilo. 7 vso silo torej vderd
srednjo tablo v vratih, odpré potem od zno-
traj zaklenena vrata in stopijo v sobo, kjer
|o lezal cesarjevic vise¢ z /trown;nn Zivotom
¢ez posteljo, z glavo navzdol in s krvavimi
ustnicami. Prvi stopi k postelji streZaj, in
zagledavsi doli viseco bledo glavo in okrvav-
liene ustnice, zavpije: .Jezus Marija, Njega
cesarska visokost se je s strihninom zastru-
pila.“ Slisal je namreé¢, da s strihninom za-
strupljenim kri stopi v usta. Ne da bi bili
cesarjevica natandneje ogledali in se prepri-
cali, kako je prav za prav umrl, se grof
Huy)s nemudoma odpm\l v Baden po zdrav-

a vendar upoznaf iz teh deveterih povestic dubo-
vitost pisateljevo, njegovo blago, rahlodutede srcé
in izborno perd.

Kdor pregleda raztresene te wude Erjavdeve
modrice, spoznd mu glavo in srcé. In gotovo je
»Matica® v smislu vseh svojih udov sprejela ukrep,
tem potom postaviti pokojniku krasen spomenik
hvaleinosti. Nsj pa se nam ne zameri, sko ob tej
priliki zapiemo opazko, ki nam jo jedino le lju-
bezen do stvari in nafega zavoda v pero potiska.
Zeleli bi imeti pred soboj originalno podobo Erjav-
&evo, holemo redi pristno njegovo pisavo, prav
kakor mu je tekla prvotno iz peresa. Ako nam
vrednik knjige zatrjuje, da je eno izmed svojih pri-
povednih del Krjavee sam predelal in priredil za
nov natis, smo popolno zadovoljni s tem, da se
tako tudi natisne. Druge spise pa popravljati in
devati v najoovejdi okvir slovniskih oblik, ne zdi se
pam umestno, Znano je in priznano, da je bil Er-
javéer slog klasiten, kakordnega ni pisal in ne pide
nihte med nami. Zeleti bi bilo torej, da se nam
podé original, no pa kopijs, katero je stesaril —
kakor &ujemo — ne vrednik isbranih spisov, marved
Matidin korektor. Erjavec je osebito v slovniskih
obliksh v obde pravilen od leta 1857 pa do smrti
gvoje. In gotovo bi bilo zanimivo zasledovati po
njegovih spisih, za koliko in kako je izpreminjal
tekom éass slog in oblike. Iz tega bi se mnogo

uéili. Predirns bajé hote lzdatl v prvotoi, od njega
samega prirejeni obliki; zakaj tudi ne Erjaves, ki
v svojih spisih nikakor ni zastarel? — Toda brez
zamere. UvaZevaje tudi te pomisleke smelo trdimo,
da bodo Mati¢arji & kojigo prav zadovoljuni.

111
Prihajaé.

Povest. Spisal Fr. Dolinar. Izdala ,Matiea Slovenska®, Tiskala
Mili¢-eva tiskarna.

»Takih povesti 58 mnogo Zelim udom ,Matice
Slovenske* in tudi drugim odraslim Slovencem* ;
tako sem mislil, ko sem zadovoljen in prijetno iz-
nenaden prebral lepo povest ,Prihajat“. — Snov
povesti jo &isto domaéda, vsakdanja, vzeta iz navad-
negs iivljenja na kmetih, a pisatelj jo mojstersko
razpravljs, pozni se mu, da je na tem polju ie
prav domaé. Slika nam dogodke zivahno, miéno in
resniéno, tnadaje oseb v povesti sploh dosledno,
psiholodko, v vsej povesti veje tdrav realizem, kateri
predinja blagodejen idejalizem. Ljudje se kaiejo,
kakor8ni so v resniei, krepostni in zlofesti, slabotni
in omahljivi, a prejemajo tudi pladilo in kazen, ker
nad njimi viada previdnost boijs.

Strzen, ,pribajad*, glavos oseba v povesti,
kako resniéno je risan njegov znadaj razven konea.
Bresvesten trgovec celoma, kakor bi ga vlil,
Njegova nalela: Povsod, kakor je navads; — pre-
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nike, od ondot pa na Dunaj cesarju povedat,

kaj se jo 2z ,({) 0.

Princ Koburski in strezaj sta pa ostala
v sosednji sobi, da bi truplo do prihoda
komisije ostalo, kakor so ga nasli. Ker stg
pa sve¢i goreli pri postelji in se je pring
bal, da bi se kaj ne uigalo, stopi k po
stelji, da syedi ugasne. Zdaj $e le zapazi, %
ima cess f] i veliko rapno na glavi in da
revolvﬁ‘" ﬁ, v rokah, da se torej ni za-
strupil, ampak ustrelil.

Grof Hoyos med tem pride v Baden
in poslje zdravnika dr. Mihblleitnerja v Meyer-
ling. Od ondot se podd na Dunaj naravnost
v dvorno palado ter sklene strasni dogodek
kolikor mogoce prizanesljivo najprej nazna-
niti cesarici. Sprva pravi, da je cesarjevi¢
nevarno zbolel; ko pa cesarica sili, naj
ji pové vse natanCnosti, ji razodene, da je
cesarjevi¢ vie mrtev. Cesarica vstane, da bi
Sla to povedat cesarju, ji grof Hovos rede:
»Vasemu Velitanstvu imam Se kaj straSnej-
Sega povedati: cesarjevi¢ si je zavdall®
— ,Tega cesarju ne morem povedati,” vsa
potrta odgovori cesarica. In res je cesar se
le zveCer zvedel, da se je cesarjevi¢ sam
usmrtil.  Ozir na cesarja je hil menda tudi
vzrok, da se je iz Meyerlinga najprej poro-
¢alo, kakor da bi bil cesarjevic umrl za
mrtudom. .

Cesarjevna Stefanija je zvedela strasno
novico vze ob *,11. uro dopoludne. Ravno
je imela pri sebi uciteljico, ki jo poduluje v
petji, kar jo pride strezaj klicat, Ces, da ji
ima princesinja Valerija nekaj silno nujnega
povedati. Stefanija vstane reksi, naj uciteljica
malo potrpi: ko je pa le dolgo ni in udite-
ljica slisi v bliZnji sobi veliko ihtenje, sklepa,
da se je moralo kaj strasnega zgoditi. Ne
dolgo potem ji pride strezaj povedat, naj
gre domov, ker je poduk za zdaj pri kraji.

Kakor danasnji listi porocajo, sporodili
80 vsi vnanji vladarji cesarski rodbini svoje
socutje, in nemski cesar, kakor tudi srbski
in gr3ki kralj, so hoteli osebno priti k po-
grebu, ki bode v torek 5. t. m. ob Stirih
popoludne. Toda cesar je izrekel Zeljo, naj
bi se pokop vrsil priprosto le v druZinskem
krogu, zato ne bode nobenih zastopnikov
razven stariSev cesarjevne Stefanije, kralja
in kraljice belgijske.

Na Dunaji prevladuje cesarieviteva pre-
zalostna smrt vse druge zadeve in vse razo-
deva veliko Zalost, zlasti pa najiskrenejse so-
cutje za silno britkost, ki preSinja cesarja in
cesarico. Drzavni zborniei ste imeli véeraj
seji, v katerih ste izraZali jedino le solutje
zaradi silne nesrece, ki je zadela cesarja in
drzavo, ne da hi bile sicer kaj drugega ob-
ravnavale. Dotiéna govora najdete v drzavno-
zhorskem poroc¢ilu. Tudi vsi klubi drZavno-
zborski, desniski in leviski so se hili véeraj

priéanje je meni blago: — jaz sem vse, kar kdo
hote in kar nanesé okolnosti; njegov bog je blago
in viivanje, Odtod si razisgamo vse njegove spletke:
Kako hitro — zdi se mi, da malo prehitro — za-
neti prepir med vadkima veljakoma, ker vé, da kjer
ge prepirata dva, tretji dobitek ima; razbridan je,
Zéni se zaradi denarja, a se opede, zbira v svoji
gostiloi sodrgo in nravno siloo pokvari vadéane, s
tem si namnoki zadolzenje, kazen ga zadene —
svojega pomagaéa in sam sebe ustreli. Rekel sem,
da pri koucu ob smrti ni znadaj Strzenov risan do-
sledne. Strien, kakor ga poznamo, prihajaé brez
blagih &utov, ne bo tako nespameten, da bi se
konéal, on jo bo raje popibal v druge kraje, v
drugs mests in zopet sleparil, dokler ga ne doseie
pravica gosposke; s parizarjem je pripeljal, 8 eculo
jo popihal — a oroznik mu je za petami, to bi bilo
po mojem mnenju prikisden konec znaéaju Strie-
novemu, Drogi znaéaji so pravilno risani: Peter
trezen, rezen, s blag znadaj; Tine Zivahen, omah-
ljiv, & se skusi, odisti in sboljia; Minez, zlotest,
Cedin in Mejaé in Zena prav iz nparoda vzeta, in
Mimiea in Franiea, kdo bi ne imel rad teh po-
gtenih, zvestih in delavnih deklet. — Ker je povest
pisana tadi v praviluem, domadem jeziku, to e tem
bolj poviduje nje estetiéno cemo. Z wabavno knji-
nico sploh ustreza ,Matiea Slovenska®, s to se je
8¢ posebno prikupila svojim udom.

zbrali, da so izrekli svoje milovanje in svoje
soCutje za cesarja, cesarivo in cesapidinj
Stemq. Jednake sklepe so storili m?:tqg
zbor, razni zastopi in hreastevilna drustva,
gwm@q in vnanja, kakor popodajo épsnik‘t.
8 Ogepskem 80 celd potihnili nemipi, ki jih

e vzhudila razprava 9 novem vojnem gakonu.
avng tam, pa tudi v nekaterih krajih du-
najske qn,cﬁ 8¢ Je bila raznesla govorica,

da je cesar nevarno zbolel ter bil vie pre-
viden s sv. zakramenti. Ne bi se bilo éuditi,
ako bi bili strasni dogodki omajali cesarjevo
zdravje, vendar se ta govorica, hvala Bogu,
ne potrdi in ogerski ministerski predsednik
Tisza, ki je prisel predvCerajSnjim na Dunaj,
jo sam popravlja v ogerskih listih, katerim
telegrafuje, da je bil pri cesarju, kateri se
dobro poduti in ki pride po dovrSenem pogrebu
na Ogersko. Bog daj, da bi se dobro pocutil
se dalje in da bi silni udarei, ki te dni za-
devajo Njegovo preblago srce, za Njegovo te-
lesno in dusno zdravje ne zapuscéali nobenih
slabih nasledkov.

AL

Z Dunaja, 3. februarija.

Porodila z Ogerskega pripovedujejo, da
je nedavno bil cesarjevié povahil svojega pri-
jatelja grofa Karolyia, naj ga 30. januarija
obise. Grof Karolyi je omenjenega dne res
pridel, ali cesarjevi¢ je hil 2o mrtev. Cemu
ga je vabil, grof ne vé. Vrnivsi se v Budimpesto,
pripovedoval je svojim prijateljem, da smrti
cesarjevi¢eve cesariei ni naznanil grof Hoyos,
ampak njena Citateljica gospodi¢ina Ferenczi.
Tudi je pravil, da je pisal cesarjevié cesarju,
cesarici, princesinji Stefaniji, nadvojvodi Otonu
in vojvodi Braganzi, da pa v nobenem pismu
ni razodel vzroka, zakaj se hole usmrtiti.
Neki dunajski list vé povedati, da je pisal
tudi svoji sestri Valeriji ter ji posebno pri-
porocal, naj tolazi starie. Tudi sekeijski na-
celnik vnanjega ministerstva pl. Szogyenyi
dobil je pismo, v katerem pa cesarjevic
besedice ne ¢érhne o vzroku samomora, ampak
mu le naznanja, da ga je v oporoki imenoval
za vreditelja svoje pismene zapudcine, ki je
neki precej obSirna in da mu zaradi tega
izroca tudi klju¢e svoje pisalne mize.

Gledé oporoke naznanjajo danasnji listi,
da je bila véeraj pod predsedstvom prvega
obersthofmeistra kneza Hohenlohe v prico
zastopnikov viSjega marSalskega urada in
vnanjega ministerstva odprta in razglaSena.
Jesarjevi¢ jo je spisal Ze 1. 1886, ko Se ni¢
ni holehal. Glavni dedi¢ je njegova héerka
nadvojvodinja Elizabeta, o kateri izreka Zeljo,
naj bi ostala v blizini cesarjevidevih stariSev;
viitek premoZenja pa ima princesinja Stefanija
do svoje smrti. Glavni del premoZenja je v
obligacijah in gotovini, razun fega pa po-
seduje otok Lakromo in grad Meyerling. Spo-
minjal se je tudi druzine in prijateljev ter
jim zapustil volila in spominjke. Gledé iz-
daje velikanskega znanstvenega dela , Oesterr.-
ungarische Monarchie® v oporoki ni¢ ne stoji,
pravijo pa, da se bode delo pod pokrovitelj-
stvom nadvojvode Karola Ludovika nadalje-
valo.

Kakor sem Ze rekel, bode pokop v torek
ob 4. uri popoludne. Belgijski kralj in kraljica
sta prila v ta namen sino¢i ob */,11. uri
na Dunaj. Cesar ju je pri¢akoval na kolo-
dvoru zahodne Zeleznice, in bil jako ginljiv
prizor, kako sta se cesar in kralj po prvem
pozdrava zjokala. Ker je kapucinska cerkev
jako majhna, bodeta se po naredbi cesarjevi
v imenu drzavnega zbora v cerkvi pokopa
vdelezila samo oba predsednika s svojima
podpredsednikoma in tremi Clani vsakatere
zhornice, ki jih v ta namen izhereta. Po volji
cesarjevi tudi ne ho nobenega grobnega na-
govora, pad pa je ces. kr. dvorni kapelan
dr. Napotnik véeraj v svojem govoru mi-
mogredé omenjal silne britkosti, ki je zadela
cesarsko hiSo. Naslanjajod se na Zalost Ma-
rijino, katere srce je po prerokovanji Simeo-
wovem prebodlo ve¢ britkih medev, pripo-
rodal jo poslufaleem, naj voljno prenadajo

‘vsakatero Zalost in zgubo, naj bo Ze zguba

ljubega otroka. ali skrbnega moZa, ali dra-
gega brata, ali naj bo Zalost tako velika,

kakor jo prizadeva zgubg kraljestva in cesar-

in kakorSno yavpo sedaj éubijo naso
. ¥ kapucinski rgkvi, “kgnor ) po-

Siva
o
i

rjevicevo traplo, bode cesdrjeyic iz-
med mgarske rodbi ml"'avno 113. m

prestolon%{nika nekateri listi pri-
oV 0, da se bo nadyojvoda Karol Ludovik
Qdpovedal pravicam do prestola ng korist

8Y0jegs pyvega sina nadvojvode Franca
Ferdinanda-Este, in da je oesar pri-

hodnjega cesarjevida Ze k sebi poklical. Na-
gloy in ded&dina vojvod Estenskih preide na
mlajSega brata Otona, Franca Ferdinanda pa
da bode cesar posinovil. Porostvo za te
novice prepuséam seveda omenjenim listom.

Drzavni zbor,

Z Dunaja, 2. febr,

O prvi seji poslanitke zbornice Vam nisem po-
sebej porodal; kar se je vainega godilo med njo,
nsjdejo Eastiti Citatelji v mojem zadujem dopisu o
cesarjevitevi smrti, kateremu le e dostavim, da so v
prvi seji obljubo storili nekateri novo izvoljeni po-
slanci poljski, med njimi tudi minister Zaleski.
Nem&ki liberalni listi so se izpodtikali, da je obljabil
v poljskem in ne v nemdkem jeziku, ali to je isto
naravno, ker je on v ministerstvu izlodno minister
za (Galicijo.

Za véeraj je bila napovedana druga seja, v ka-
teri bi se bil nadaljeval prejSnji dnevni red. Ali
zaradi cesarjevifeve smrti odpade vse obravnavanje
drzavoega zbora za toliko ¢asa, da bode cesarjevié
pokopan. Véeraj sta se bili gospodska in poslanidka
zbornica zbrali le v ta namen, da se spominjate ce-

'sarjevita in da sklenete izraz sofutja za cesarsko
‘rodbino.

Poslanitka zbornica sodla se je ob 11. uri do-
poludne. Poslanci so bili vsi érno obleteni, ministri
v frakib, predsednik dr. Smolks pa je z ginenim
srcem govoril tako-le:

Visoka zborniea! Z britko tugo v sreib, Zalost-
nega in potrtega duha vsled udarea pretresljivega
dogodka se dsnes zberemo, da se v slovesno - resni
uri spominjamo preljubljenega cesarjeviéa nadvejvode
Rudolfs, katerega nam je smrt nenadoma in pre-
rano vzels. Izraziti hofemo &utila nepopisne bole-
¢ine, ki je pretresla z elementarno silo vse narode
avstro-ogerske. Najhujdi udarec je zadel Nj. e. kr.
Velitanstvi, cesarsko hifo in drzavo ter provzrodil
brezmejno Zalost. Nenadomestljiva je zguba za pre-
stol in driavo, katerima js smrt vzela v cvetji mla-
dosti nadepolnega dedida prestola in rodu, ljubljenca,
opspje in ponos, £ izvanrednimi lastnostmi duha in
srea blagodarjenega moZa, ki je budil velika upanja
za prihodnjost. Pokorimo se v poniZnosti neizved-
ljivim sklepom previdnosti, prosimo Vsemogotnega,
da podeli mo& strasno in tezko zadetim plemenitim
starifem in prevzvideni vdovi v najvedji Zalosti, da
morejo prenesti strafno nesrefo, ki je tudi nas za-
dela. Visoka zbornica! V preveliki Zalosti hofemo
ge spomniti ter izredi nekaj — edino, ako je sploh
mogoda tolazba, kar pretresa srca vseh narodov dr-
tave, ki so potrtega duha in z Zalostno dufo sedaj
popolnoma zdruZeni s svojim Zalujodim cesarjem.
To nam kaZe moé&, na kateri sloni driava, tustvo
skupnosti in nerazdruZljivosti med ce-
sarsko hido in narodi; &uostvo, ki -ga tezki
udarec le ojadi in pomnoZi; &ustvo, katero holejo
izraziti tudi prosto izvoljeni zastopniki narodov, da
mnogo skuianemu vlsdarju polozimo pred noge, kar
more tolaZiti srce plemenitega trpina: ljubezen
in zvestobo narodov. Zalostni dogodek bodi

' vir nove moti, nove navdudenosti, da vse svoje modi

v velji meri posvetimo cesarju in driavi.

Visoks zbornica naj pooblasti predsednistvo, da
primerno izrazi njeno globoko #alost in sréno so-
dutje Nj. c. kr. Velitanstvoma in prevavideni vdovi,
in upam, da bode gotovo tudi Zelja visoke zbornice,
da se vsi vdelekimo pogreba. Sedsj ps naj visoka
zbornies z manoj zaklite: Nj. Velitanstvo premilost-
ljivi cesar, Nj. Velitanstvo premilostljiva cesarica
paj Zivits. (Zbornies trikrat navdudeno zaklide:
Zivio!)

(Grospodska zborniea se jo soila pol ure pozneje
in predsednik grof Trauttmansdorff je govoril:

(estita gospdda! Globoko potrt zvriujem te-
Zavno dolinost, da se spomnim pretresljivega do-
godks, ki je vso Avstrijo napolnil z najvedjo %a-
lostjo. Nj. cesarske visokosti prevividenega cesarje-
vita nadvojvode Rudolfs ni vet! Slo je veselje in



upanje cesarskih starifev, &la je srefa Zslujote vdove,
upanje vseh zvestih narodov avstrijskih, katerim je
bil sin dedié plemenitih lastnosti odetovih.

Cutil, ki polnijo vsa rodoljubna srcs, ne mo-
remo izraziti v besedah. Kdor ps ims srefo, kakor
mnogi izmed nas, predobregs in preljubljenega vla-
darja in gospoda blizje poznati, kako deluje kot dru-
Zinski ode in vladar, &uti in misli, tega mora do-
godek premagati. To je oui moment v Zivljenji &lo-
veskem, ko &lovek ne more izreli, kar skupno Zuti.
Gospdda moja! Ker dobro poznam in éutim, kar
Vas vse navdaje, in v zavest: si zaupanja Vas pro-
sim, da pooblastite predsedniitvo in mu narodite,
naj primerno izrazi &utila Zalosti in srénega solutjs
Nj. ces. Veliéanstvoma in Nj. ces. visokosti gospej
nadvojvodinji. Ker ste vstali, sem prepri¢an, ds po-
trdite predlog in zvrdil bodem %slostno dolZnost.

Politi¢ni pregled.
V Ljubljani, 4 februarija.

Notranje dezele.

Kabinetno povelje nemskega cesarja uka-
zuje za prestolonaslednika Rudolfa osemdnevno Za-
lovanje cesar Franc Josipevega in 11. uvlanskega
polka. Obs polks sta odposlala deputacije k pogrebu
na Dunaj.

Novi dlani gospodske zbornice grof
Kinsky, Rudolf Isbary in vitez Stremsyer so pri-
stopili ustavoverni stranki gospodske zbornice, stav-
beni mojster Sehmidt bo ostal ,divjak*, dvorni so-
vetnik Sickel pa se bo pridruil sredoji straoki.

~Nemzet* je dobil z Dunajs nastopno brzo-
javko: ,,Nj. velicanstvo se poduti, hvals pre-
vidnosti boiji, vzlie hudemu vdarcu dobro, ter
prosim, da to naznapite kolikor moé muogim
krogom. Tisza.*

Vnanje driave.

Zme&njava mej bolgarskimi stranksmi po-
staja vedno veéja, odkar so se sprli vodje. Stojanov
in Petkov sta postala, kakor znano, protivnika po-
vodom sobranjske razprave o pomiloséenji majorja
Popova. Prvi je stal na vladni, drugi na nasprotni
strani. Petkov je Zupan sofijski ter postane vladi
lahko jako nadleien. Vlada Zeli, da bi bil odstay-
ljen od Zupanstva, kar bi se moglo zgoditi, ako bi
mu nezaupnico izrekel shod mesdanov. Petkov pa
tudi ne drzi krizem rok ter snuje shod zoper mi-
nisterstvo. Sedaj se gré za to, kdo bo bolj hiter in
premeten,

Kot nem&ki pravosodnji minister in naslednik
Friedbergov je imenovan dr. pl. Schelling, sin zoa-
nega modroslovea. Schelling je sedaj star 65 let
ter je Ze z 20. letom stopil v driavno sluibo. O
njegovem politidnem stalidéi se porota: ,V prejinjih
letih je bil zuan kot strogo konservativen, akoravno
ni tega nikedar dokazal v javnom Zivljenji; svojo
prejdnjo slukbo driavnega tajoika v pravosodnjem
ministerstvu je opravljal izkljuéno s strokovnjaskega
stalidda.“

Seja francoske ibornice dne 31. januarija
ni bila také odlodilnega pomena, kakor se je sploh
pritakovalo. Jouvencel je razloZil in utemljeval svojo
interpelacijo. Floguet je nazoanil, da bo prej pred-
lozil postavo o volitvah po okrajih, preduo bo od-
govoril na interpelacijo, ter je rekel mej drugim:
Ta postavni paért ni naperjen zoper volilno prostost,
marved le zoper one, ki skudajo vreéi republiko.
Konedno je zahteval, ds izrede zbornica vladi za-
upnico. To se je zgodilo s 300 proti 240 glasovom.
Veéina je &isto republikanska, proti zaupnici pa je
glasovalo 169 desnitarjev, 14 boulangistov in 57
republikancev. Vlada je bila s tem izidom zadovoljna,
tudi nofe sedaj poostriti notranjih nasprotij. Zaradi
tega ne bo izdala naredeb zoper Boulangerja razven
Ze mapominsne volilne postave. Boj mej republiko
in pjenimi sovraZniki se bo odlodilno bil 8e-le po
otvorjenji paridke svetovne razstave pri jesenskih
volityah.

Iz angleske prestolnice se poroda: Vsled
izjav nemdkega kanclerja in Wissmanna v driavnem
zhora bo skoraj gotovo prenehals angledko-nemika
pogodba v vshodni Afriki, ker se hote Salisbury
umakniti sludajnemu oditanju, da je potrdil poleg
blokade tudi pestopanje % oroijem na subem. V
tem smislu se je ministerski predsednik izjavil na-
sproti nekemu veleposlaniku. Gledé Samos pa me)
driavams bajé ni resne razprtije. — Reuterjevo iz-
vestjo preklieuje pretirane paridke vesti, da se hotle
Anglijs eelé blokadi odtegniti. i

Irska poslanca 0'Connor in Coudon sta bila
zaradi prestopkov nasilne postave obsojena na &tiri-
mesedno jelo. VloZila sts soper razsodbo priziv.

Dnevne novice.

(t Cesarjevié Rudelf.) Iz stolnega mesta in 2
detele dobivamo muogo porodil o Zalosti, ki jo tuti
prebivalstvo o grozni nesredi, ki je zadela cesarsko
hido in. narode avetrijske, To je zopet mov dokas,
kako zvesto udan je na¥ narod slovenski vladarski

| g. prelata.

higi. Namestnifkemu svetovaleu gosp. Schemerlu so |

vsa tukajinja drudtva in zastopi izrazili te dni naj-
srénejie sofutje. — Gosp, naudni minister jo ukazal,
da je jutri na dan pogrebs na vseh Solah prost
dan.

(Druzba sv. Cirila in Metoda.) Kak sad obrodi
pazljivo &itanje po tej druzbi izdanih spisov in iz-
vestij, sprituje vesela vest, ki jo je vodstvo prejelo
po marljivem tajniku V. B. podruinice ,Gorenjska
Dolina*, Posestnik 80 let stari samec Jokef Kodir
iz Kranjske Gore je, prebravdi drultvene spise, iz-
rodil omenjenemu gospodu drZavno obveznico za
50 gl: z obrestmi od leta 1886, podlje tako koristni
in potrebni droibi sv. Cirila in Metoda. — Z za-
hvalnostjo belezed ta rodoljubni dar pristavljamo:
Bog daj Slovencem dosti tacih starth — pa tadi
mladih — sameey.

(Slovenski klub na Dunaji) ima svoj peti veler
v soboto 9. t. m. v restavraciji: ,Zur goldenen Kugel“
I. Am Hof #tev. 10 mezzanin. — Cital bode gosp.
Fran Svetid: ,Nekaj o napredku“. Zaletek ob
osmi uri. — S tem vabijo se na Dunaji bivajodi
Slovenci, da se vdeleé v obilnem Stevilu tega
vedera,

(Podpornemu druitvn za slovenske velikoSolce
na Dunaji) pristopila sta gospoda Albert Levié-
nik, e kr. sekeijski svétnik v justidnem minister-
stvu na Dunaji, in dr. Josip Jelenc, odgojitelj
na Dunaji, kot podpornika. Presréna jima bodi
hvala!

(Dezelni odbor) je v petek izrekel deZelni vladi
globoko sozalje vsled nesrele, ki je zadela cesarsko
hifo in cesarstvo,

(,Katoliska drnzba*) je imela minoolo sredo
obé&ni zbor. Predsednik mil. g. prodt dr. Jare
jo pozdravil navzofne ude ter obdirno poroéal o
dvajsetletnem delovanji druZbe, ki je vsako leto z
dobrimi knjigami in govori budila in muoZila ka-
tolisko zavest. Posebno ob3irno je govoril o minolem
letu .slavnosti*. Praznovala se je papeieva sloves-
nost, 25letnica prevzvienega knezoskofa ljubljan-
skega, cesarjeva 40letnica, zlata sv. mada g. pred-
sednika itd. K druZbi je na novo pristopilo 46 &lanov,
umrlo jih je 23. Knjigarna se je pomnoZila za 53
knjig. Konelno je zbor izrekel zahvalo & g. Ge-
strinu, ki je vredil knjiZnico, & g dr. Lampetu
na izvrstnem vrejevanji ,Drobtinic“ in gg. Pir-
natu in Pichlerju, ki sta se trudila pri tom-
bolah. — Mil. g. prelat dr. Cebagek se jo v na-
vdudenem in izvrstnem govoru spominjal papezeve
slavnosti, ko so Slovani in Slovenci, vladarji pa-
gooski in krilanski s svojimi izjavami ¢&astno pri-
tnali moralno moé rimskega papedtva. Poslugalei
8o zivahno izrazili pohvalo izbornemu govoru mil.
Dohodkov je imela druzba 2054 gold.
25 krajearjev, izdatkoy 2116 goldinarjev 88 kr. V
odbor so bili izvoljeni gg.: prelat dr. Cebafek
Andrej, Dogsn Janez, Gestrin Leopold, dr.
Janezié Janez, dr. Jarec Anton, Msgr. Jeran
Luka, Kalan Andrej, Karlin Anpdrej, Kolar
Matija, Kra&ovie Kajetan, Krzié Anton, La-
hajner Dragotin, dr. Lampe Frane, Ledenik
Alfred, Marn Josip, Moénik Matej, Pichler
Josip, Pirnat Tomaz, Polak Drag., Povie
Frane, Rozman Janez, Smrekar Jan., Sifka
Josip, Zupandéid Anton. Zelimo druibi, da bi se
8irili njeni udje po slovenski domovini v blagor na-
Sega naroda.

(,Rimski Katolik*), III. zvezek, je izdel ter pri-
nada naslednje ¢lanke: 1780—1889. Voltsire, Rous-
seau, avktoriteta; — Vet ludi. O kritanskem idea-
lizmu. — Stritar; — Katoli8ki liberalizem ; — Pisma
o vagoji; — Cedki glasovi o vzgoji; — Pamet in
gv. pismo o narodnosti; — O bistvu cerkve; —
Listek; — Slovstvo (Gorazd), Turgenjev iz lastnih

‘ pisem ; — Raznoterosti.

(Iz Cerknice.) Zaradi velike nesrele, ki jo za-
dela nafo vlsdarsko hifo, se na 10. dan t. m. na-
povedana veselics ne bode vréila.

(Ix Skocijana na Dolenjskem:) Meseca janua-
rija smo imeli 66 mrlitev, med temi 55 kozavih.
Dan na dan treba je hiteti vedkrat k bolnikom. Tu
vidimo ginljive prizore. Po trije, pet tudi osem ko-
zavih v eni hisi; na eni postelji troje otrdk, na drugi
mati z dojencem. Cloveka mora groza pretresti, ko
bi bil od kamena.

(Naklade na pive) v vipavski obdini vlads ni
dovolila.

(Poziv gg. pomoénim uradnikom na degeli)
Odbor ,Podpornega in bolniskega druitva® pozivljs
s tem vse one gg. pomoéne uradaike, katerim so

se doposlals te dni drudtvena pravila po poiti, ds
jih vsakdo pazno predits, zatem pa v svojem krogu
dd tudi drugim tovarilem preditati. — Pristop k
drudtvo izjavi vsak s tem, da izpolni na dotiéni,
tem pravilom priloZeni ,Pristopnici“, — na kateri
je prostoras za 4—6 udov, — dolofno in nstanko
vse rubrike, zlasti pa zadnji dve, gledé katerih nam
je #e posebej opomuiti, da je ena bolj vaina od
druge, in da le oba oddelks skupsaj obsegata
ta vsacega uds popolno korist. To so izprevideli
tndi vsi do sedaj pristopivéi tuksjénji udje. — Take
o Pristopnice* dopoiljejo naj se zatem druitvenemu
odboru po poéti v Ljubljano (v zavitkih s 5 kraj-
carsko znamko). — Isto velja gledé poédiljatve ud-
nine, t. j. denarnih z=neskov, gledé katerih velja
sledede: Vsakemu pristopivéemu udu vpladati ozi-
roma poslati je in sicer: Pristopnina 1 gld., obrok
(za bolnidki oddelek) za mesee januarij in februarij
po 50 kr,=1 gld. in Zetrtletni obrok za podporni
oddelek 50 kr. Skupaj tedaj 2 gld. 50 kr. Ts
gnesek je najbolj primerno poslsti po podtni na-
kaznici. o bi le-to porabiti hotelo ved udov skupaj,
naj blagovoli vsak na kuponu dostaviti razloduo
gvoje ime in kraj, Odbor bode, ko prejme tako
izpolnjene ,Pristopnice* in vpladila, doposlal sleher-
nemu udu po en iztis drudtvenih pravil in ,Spre-
jemnico“. — Da bode pa odbor svoje poslovanje
mogel redno izvrievati, naj blagovoli vsakateri izmed
zunapnjih udov nsjdlje do 10. februarija ¢t L
svoj znesek in pristopnieo druitvenemu odboru po-
slati.

(Trgovska in obrtniska zbornica) odposlala je
naslednji list ljubljanskim trgoveem in obrtoikom:
P. n. Vet trgovcev in obrtnikov javilo je podpisani
trgovski in obrtniski zborniei, da bodo povodom ne-
nadomestue izgube, katers je zadela presvetlega
cesarja in cesarico, prevzvifeno cesaridino Stefanijo
in vso Avstro-Ogersko o smrti Njega cesarske Vi-
sokosti nadvojvode, cessrjeviéa Rudolfa, zaprli na
dan pogreba, to je torek dne 5. februarija 1889, I.
popoludne od 4. ure svoje prodajalniee v znamenje
Zalosti in najgloboudjega sozalja. To se naznanjs na
zeljo vet trgoveev in obrtnikov p. n. trgoveem in
obrtnikom.

Ljubljans, dne 4. februarija 1889.

Trgovska in obrtnifka zbonica za
Kranjsko:

M. Pakié¢, Murnik,

podpredsednik, tajnik.

(t Misijonar Janez Dichtl.) 31. p. m. umrl je
v St. Vidu bliza Dunaja & g. Janez Diehtl,
bivéi misijonsr v Hartumu v Afriki. Rojen
20. decembra 1857 v Hartmansdorfu graske &kofije
ulil se je nekoliko &asa v graikem defkem seme-
nidéu, v veronskem misijooskem zavodu in naposled
v Kajiri v Afriki, kjer je bil 5. decembra 1880 v
masniks posveten. Takoj po novi masi oddel je bil
v misijon v Hartum, kateremu je bil tedaj na &elu
gkof Comboni, vnet viruh pa avstrijski konzul
Hansal. Mahdijeve homatije in pa mrzlica pri-
silile so Dichtla zapustiti misijon, za kateri je ves
gorel. — Milo se nam stori opazujoéim, poraz tega
misijona vsled angletke samopridnosti in kako
padajo v prerani grob gore¢i nasledniki vrlega
Poljaka P. Rylo-ta in naSega Knobleharja.
Vsem blag spomin in nebedko pladilo!

(Celje) bode dobilo vodovod. Troski so prora-
¢unjeni na 75.000 gld.

Telegrami.

Velike Lasiée, 2. febr. Vsi potrti ob
smrti cesarjevica Rudolfa klicemo: Bog mu
daj veéni mir nad zvezdami.

Dunaj, 1. febr.*) DrZavnega zbora pred-
sednik Smolka: Pod tezo pretresujotega do-
godka smo se danes zbrali, da izrazimo cute
neizrekljive Zalosti, ki je z elementarno silo
napolnila avstro - ogerske narode. Prehud
udareec je zadel cesarja, cesarico, cesarsko
hiSo in monarhijo také nepri¢akovano ter je
pogreznil celo drZavo in njene prijatele v
neizmerno tugo. Nenadomestljiva je izguba
za prestol in drZavo, ker je v cvetju starosti
pobrala smrt dediéa in zarodnika, ljubezen,
ponos in nado narodov, moZa, ki je imel
také odli¢ne lastnosti srca in duha in je
opraviteval k velikemu upanju v bodocnost.
Uklanjamo se sklepu previdnosti boije ter
prosimo VsemogoCnega, naj di4 mo¢ ne-
sre¢nim stariSem in vdovi prenaSati grozno

*) Za zadnji list prekasno.

Vred.



nesreco, ki je tudi nasa. V tej proveliki Za-
losti hotemo eno naglasati in izredi edino
besedo, ki Se morebiti nekoliko tolaZi: hudi
udarec pretresa srca vseh avstrijskih narodov,
ki se ravno sedaj z Zalostnim duhom mudé
pri svojem cesarskem gospodu. . Moé, na
kateri sloni driava, to je ¢éut skupnosti in
nerazrusljivosti cesarske hise z narodi, cut,
ki se je v tej nezgodi le ojacil in utrdil, éut,
kateri izraziti in k nogam vladarjevim polo-
ziti je pred vsem opravi¢eno prosto voljeno
zastopstvo naroda. Kar bo dobro délo vla-
darjevim srénim ranam, to je ljubezen in
zvestoba njegovih narodov; to pa naj nam
ho nov povod, da cesarju in driavi Se v
velji meri posvetimo vse svoje moci. Pred-
sednistvo prosi pooblastila, da VeliGanstvoma
in vdovi izrazi najglobokejSo Zalost, prisréno
soCutje in Zeljo zbornice gledé korporativne

vdelezbe pri pogrebu. — Zbornica, ki je
stojé poslusala govor, zaklice trikrat ,hoch*
cesarju in cesarici. — Kdaj bo prihodnja

seja, ni Se doloceno.

Dunaj, 1. febr. #) Gospodske zbornice
predsednik Trauttmansdorff: Globoko ginjen
izpolnjujem teZzak nalog spominjajoé se pre-
tresujocega dogodka, ki je nakopal celi Av-
striji veliko Zalost: prevzvisenega prestolo-
naslednika nadvojvode Rudolfa ni veé. lzgi-
nilo je veselje pomirjajoce nade prevzviSenim
cesarskim stariSem, prominula je Zivljenja
sre¢a Zzalujoéi vdovi, izgubljeno je upanje
zvestih narodov, ki so v sinu videli dedica
ocetovih lepih ¢ednostij. Mogode ni z bese-
dami opisati ¢éutov, ki danes navdajajo vsa
dinastitno-domoljubna srca. Vsakega izmed
nas, ki ima sre¢o biti v blizini preljubljenega
cesarja in gledati, kako kot druZinski ole in
vladar dela, Cuti in misli, vsakega navdaje
prebritka tuga; to je jeden izmed onih tre-
nutkov v Cloveskem Zivljenji, v katerih se
skupno c¢uti, a se ne more z hesedami izra-
ziti. Prav spoznavaje in ocenjevaje to, kar
Vas vse navdaje, in opirajo¢ se na zaupanje,
katero ste vedno izkazovali predsednistvu,
prosim Vas le to danes, da zbornica pooblasti
predsednistvo po razmerah dopuséenim naci-
nom in najudaneje Velicanstvoma in nadvoj-
vodinji izraziti najtoplejSe socutje. Vidim, slavna
gospdda, da ste vsi vstali; s tem sem preprican,
da mi jednoglasno pritrjujete; izpolnil hom
britko dolznost, ki mi je vsled tega navstala.
DanaSnja seja je bila samo zaradi te izjave
sklicana ter jo proglasam zakljuéeno.

Praga, 1. febr.*) Tudi danaSnji listi so
iz8li ¢érno obrobljeni ter objavljajo ginljive
¢lanke. ,Bohemii* odgovarjaje pravi ,Po-
litik* : Avstrijski narodi ne bodo plemeniteje
dokazali svoje odkritosréne Zalosti in bolje
potolazili mnogo skusenega vladarja, kakor
da si ob mrtvaskem odru blagega rajnkega
podajo roke k postenemu in skupnemu delo-
vanju. To bi bila gotovo najbolj vzviSena
slavnost za umrlega cesarjeviéa; mi smo radi
pripravljeni v tem oziru storiti vse, kar nam
je mogoce.

Peterburg, 1. febr. *) ,Vladni vestnik*
priobéuje érno obrobljen simpatiéno porodilo
o Zivljenji prestolonaslednika Rudolfa. ,Journal
de St. Pét.“ sofutno omenja britke izgube,
vsled katere Zaluje tudi Rusija, kajti njena
cesarska hiSa je z osebnimi vezmi spojena
z avstrijskim cesarjem. — Vdéeraj se je pri-
peljalo mnogo ¢lanov cesarske hiSe, diplo-
mati¢nega kora, ministri, veliko dostojan-
stvenikov in Avstrijecev, vseh skupaj blizu
500, pred palaco avstrijskega veleposlanika,
kjer so oddali svoje obiskovalnice. V dan
pogreba se bode v tukajSnji katoliski cerkvi
vrsila Zalovalna slavnost. Vsled obicajnega
dvornega 7alovanja je preklican dvorni ples,
ki je bil napovedan na 7. dan t. m.

Monakovo, 1. februarija. Pri magistratni
seji se je zupan spominjal Zalostnega dogodka,
ki je tako hudo zadel avstrijsko cesarsko in
bavarsko hiSo. Vsi odborniki so v znak so-
zalja vstali s sedeZev.

Berolin, 1. febr.*) Kakor porodajo listi,
poslal je vojvoda Ratiborski, ker ni go-

¥ ‘)-7; Mnjl list prekasno. Vred,

spodska zbornica zbrana, avstrijskemu vele-
poslaniku pismo, v katerem izraZa socutje
gospodske zbornice vsled prestolonaslednikove
smrti. ,Deutsches Tagblatt* pravi, da bo Sel
na Dunaj k pogrebu prine Henrik.

London, 1. febr. *) Ves dan mnogo obi-
skov pri avstrijskem poslaniku. Mestni zbor
je soglasno sklenil soZalno adreso na cesarja
in cesarsko druZino ter jo izrolil poslaniku
Deymu, Princ Waleski jelosebno prisel, da je
v imenu kraljice izrazil socutje. Deym je
dobil popoludne Kélnokyjevo brzojavko, da
je cesar tako pretresen, da Zeli imeti pogreb
kot druzinski dogodek; zaradi tega prine
Waleski ne bode priSel na Dunaj. V avstrijski
kapelici je bila bozja sluiba, katere so se
vdeleZili kraljevska druZina, diplomatski kor
in ministri. Tudi cesarica je izrazila prisréno
sotutje. :

Pariz, 1. febr. *) Casnikarji bodo iz hva-
leznosti za sprejem v Avstro-Ogerski in Dunaji
polozili krasen venec na prestolonaslednikovo
krsto.

Pariz, 1. febr.®) Zbornica je vladi iz-
rekla zaupnico s 300 proti 240 glasovom.

Amsterdam, 1. fehr. *) | Staatscourant* :
Zaukazalo se je za prestolonaslednika Rudolfa
tritedensko dvorno Zalovanje, ki se priéne z
danasnjim dnem.

Atene, 1. febr. *) Negotovo je Se, ali
bode odpotoval prestolonaslednik na Dunaj.
Kralj ¢aka, kaj bodo sklenili drugi dvori, ter
je odposlal sotutni brzojavki cesarju in ce-
sari¢inji. Dvorno Zalovanje bode trajalo Stiri-
najst dni,

Atene, 2. februarija. Zbornica je potrdila
z avstrijskim Lloydom skleneno pogodbo.

Dunaj, 3. februarija. Ob */,10. uri zveder
truplo blagoslovil dvorni Zupnik Mayer, potem
pa so je po dolotenem obredu prenesli v
dvorno Zupno cerkev. Ogerski poslanci so
danes izvolili 64 clanov, ki bodo s predsed-
nikom odpotovali na Dunaj. V Brunsviku se
je zaukazalo 14dnevno dvorno Zalovanje.

Dunaj, 3. februarija. Ker so darovani
venci Ze prenapolnili mrtvasko sobo, polo-
Zili so se poznejsnji v stranski dvorani. Vence
so poslali 8e sultan, drZavni zbor, gospodska
zbornica, galiski deZelni odbor, pespolk Ste-
vilka 29 itd.

Peterburg, 3. februarija. Ker si je iz
prosil cesar Frane Josip, naj se ne odposlje
k pogrebu deputacija peSpolka ,Sjevsk*, ka-
terega imejitelj je bil prestolonaslednikRudolf,
ukazal je car polkovnim Castnikom 10dnevno
zalovanje.

Dunaj, 4. februarija. Obéinstvo je pricelo
ob osmi uri zjutraj obiskovati dvorno kapelo,
v kateri leZi prestolonaslednikovo truplo. Vedno
nove mnozice se gibljejo skozi ulice, ki vo-
dijo v kapelo. Slednja je &rno obita, dvorne
garde opravljajo Castno straZo. Prebivalstvo
se vzorno véde. ,Montagsrevue*, ,Sonn- und
Montagszeitung*, Extrapost“ in ostali tedniki
se z globoko obCutenimi ¢lanki pridruzujejo
sploSnjemu Zalostnemu koru dunajskega ca-
sopisja. — Vence so nadalje poslali kraljica
Viktorija, prine in princesinja Waleska, prin-
cesinja Beatrica. Minister Fejervary je dopo-
ludne v imenu ogerskega domobranstva po-
loZil krasen venec na prestolonaslednikovo
krsto.

Atene, 4. februarija. Avstrijski cesar je
naro¢il poslaniku Kozjeku, naj se zahvali
kraljevski druzini za solutje povodom pre-
stolonaslednikove smrti. V sredo bo v kato-
liski cerkvi bozja sluzba, katere se bo vde-
lezila tudi kraljevska druZina.

*) Zn .x;dnji list prekasno. Vred.
VYremensko sporoéilo.
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Srednja temperatura obeh dni 43° in 1€°C, za 5 4°

in 06° nad normalom.

Umrli so:

20, januarija. Vilibald Kratochwill, poslovodjev sin, 4 lats,
Zabjek 2, meningitis.

d0. januarije. Stefanija Nachtigal, postredikova héi, b let,
Poljanska cesta 18, pneumonis. — Albina Kokalj, uliteljova
hei, 9% lets, Breg 16, caries in Jetika,

81, januarijn, Marija Mozetit, zidarjova hei, 6 mes,, Po-
ljanska cesta 53, jetika. — Marijs Majdid, branjevieva Zens,
32 let, Kljufavnitarske ulice 3, puerporalns mrzlica.

Y bolnidnici:

20. januarija, Marija Suitar, gostijs, 64 let, vsled raka.
— Jakob Sever, gostad, 58 let, peritonitis. — Matija Gregoris,
delavee, 30 let, jotika,

Dunajska borza.
(Telegrafitno poroéilo.)

4. februarija.
Papirna renta 54 po 100 gl. (s 16% davka) 82 gl. 90 kr.
Sreberna , 5% ., 100 , , 164 . 88 .66
&% avstr. zlata renta, davka prosts ) § b BEEeE () s
Papg‘m renta, davka prosta 98 .88 .
Akcije avetr.-ogerske banke 892 , — .
Ereditne akeije 311 , 60
London , . 120 , 76
Srebro . T T S M S SO P At S e i
Francoski napoleond. . . . . , . . . . 9 , Bd'y.
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Nemike marke 59 . 12,

Javna zahvala,

(Gospodu Petrovdidu, dekanu mo-
ravikemu, vsem Castitim gg. duhovnikom,
Kolovraéanom in drugim, ki so spremili
mojega prerano umrlega sins, fast. gospoda

Andreja Pogorelca,

Zupnika na Kolovratu,

k zadojemu poditku, ter tako ublazili pre-
grenko bol:

Veléna hvala !
V SODRAZICI, 2. februarija 1889,

Ivan Pogorelec,

(hH v imenu cele rodbine.

Na prodaj je

lep vinograd § hramon,

z opeko kritim, in gospodarskim poslopjem, kakor
tudi stiskalnico, leze® pri Svetinjah v slovenskih
goricah, Posestvo je tik cerkve v najlepdi legi in
primerno za umirovljenega gospoda duhovnika. Cena
3500 gld. — Natantneje javlia Filip Bezjak, po-
sestnik v Tergoviséu, podta Velika Nedelja na spod-
njem Stajerskem. (3—3)
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Brata Eberl, x

izdelovalea oljnatih bary, firneZev, lakov
in napisov.

Pleskarska obrt za stavbe in meblje.
I jenFrl jzamnza,

sa Franéiskansko cerkvijo v g. J. Vilharjs hidl it. &

priporotata precast. duhovidini in p. n. obdinstvu vse

v njiju stroko spadajote delo v mestu in na deZeli kot
znano reelno fino delo in najniije cene.

x Posebno priporodilne za prekupce so oljnate barve

v ploddevinastih pusicah (Blechbiichsen) v domadem
lanenem oljnatem firneZi najfineje naribane in bolise
nego vse te vrste v prodajalnah,

P¥~ Cenike na zahtevanjo. “4ag
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lzvrstno sredstvo

zoper kaSelj, hripavost, kakor tudi izborno bra-
nilno sredstvo zoper davico, bolezni v grlu,
pljutnih vejah in pljugah so (20—13)

protikataralicne Kkrogljice,

koje izdeluje lekarnar W RlCccolll w-
M junPr B jzumn @i, Dunajska cesta. Njemu
naj se podiljajo tudi zupanja narotila, koja izvriuje
proti povzetju izneska. Skatljiea 20 kr.

Krogljice iz sladnega ekstrakta, salmiaka, eks-
trakta sladkih koreninc, sleznega testa, poprove
mete in santonina v katljicah po 10 kr. Pri vetjem
nakupu rabat.

Izdajatelj : Matija jKolar,

Odgovorni vrednik: Ignaci) Zitnik,

Tisk ,Katolitke Tiskarne" v Ljubljani.



